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Worms. Grobier Empfangssaal,
ERSTE SZENI
konig Cunther anf dem Throne Alle Burgunden, Hagen, Dankwart, Gerenot
(visclher. Ule. Etzels Gesandte. Rideger.

GUNTHER: Gefillt es Fueh, hochedler Riideger,

S0 mocht lhr Eures Auftrags Euch entled gen,

Denn die Burgunden sind um mich vereint.
RUDEGER: So werb ich denn im Namen meines Herrn,

Der iiberall gebietet und befiehlt

Und nur vor Euch als Bittender erscheint,

Um Kriemhild, deine kinigliche Schwester.

Denn sie allein ist wiirdig, der zu folgen,

Die er mit bittrem Schmerz verloren hat,

Und Witwer muli er bleiben, wenn lhr ithm

Die Einzige verweigert, welche Helke

Frsetzen und das Volk, das sie betrauvert,

Als hatt' ein jeder teil an ithr gehabt,

Mit einer neuen Wahl versihnen kann.
GUNTHER: Wenn dua von deinem koniglichen Herrn

Vermelden kannst, daly er nur selten bittet,

So merk’ dir auch, dafi wir nur selten danken!

|:||||_'|: i r,n-l hat den dunklen Heunenthron

S0 hoch erhoht und seinen wilden Namen
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Daf ich mich gern rhebe und dir sage

Wir danken thm und fiihlen uns gechrt.

[ e welche weitre Antwort bring’ ich ihm?

GUNTHER: Wenn wit nichl dig | rompeten zchallen lassen

1 - . e -
1 |:-| |.'.-'.|||!|.::|‘.|‘.-h'l|¢'- vor der Leil

Auf allen Bergen weit und breit entziinden,

1.0 o
e nicht, daly unset [u:'ul:'llhll:-hr

P 1] !_'.l.ll'.
Den Ausbruch unsers Jubels unterdriickt,
1 Tned |.|;|i'| wWIr ||||1|| x|-5|;|_|:-_-.|-|~l als du bietest,

Das weilit da wohl, dab b riemhild Witwe 1st.

RUDEGER: Wit Fizel Witwer, ja! | nd eben dies
\ L'l|1ul',1| dem 5'-I|I'.||4 tler ||._':||]l I Hn: L|2|L| “‘-4';_'11':|
L'nd :L'.l,|1 ithim Weihe, I"|||i'| ||I|1|. I'H'-lllII:l!I.
Sie suchen nicht, wie ungepriifte Jugend
tausch, ein unbegrenztes Gliick,

Im ersten
Sie suchen nur noch Trost, und wenn K riemhild
Den neuen Gatten auch mit Trianen ki,

l'nd ihn ein Schauder tabt in thren Armen,

S0 denkt sich jedes still: Das gilt dem ['oten!

1 Ind hilt das andre doppelt wert darum.

GUNTHER: &0 zollt’ es s in! Do h trotz der |iIII_;L‘||. l rist,

Die seit dem ungliicksel'gen 1ag verstrich,

| Jeer ihr den Cratten |\|i||1h', Tl den Birue er,

Weilt meine Schwester bis zun Stunde mehr
\n ihres Siegfrieds Gruft im Kloster Lorsch,
\ls unter uns. Sie meidet jede | reude

) .|2|f_=--’i,-l-|: wie ein andrer Missetat,

lU'nd war's auch nur emn Blick ins Abendrot
Oder aufs Blumenbeet zur Zeit der Rosen:

Wie schlisse sie den neuen | hebund ?

RUDEGER: Ist's Fuch genehm? Und werdet lhr gestatien,
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Dabh ich ihr selbst die Wiinsche meines Herrn
Zu Fuben legen darf?
GUNTHER: Wi gONNEn ihr
Das nene Glitck und vuns die newe Ehire
Und werden iiber alles andre Fuch
Bescheiden, wenn wir Rat gehalten haben.
Fiirs erste nehmt noch einmal unsern Dank!

RUDEGER (ab).

IZWEITE SZENI
HAGEN: Nicht um die Welt!
GUNTHER: Warum nichit, wenn sie will ¥

HAGEN: Wenn sie ni |l| '.'\||H1-:'_ L-.I.':I:I|=""~| du sie .ft'.ili,_'!'ll.
Denn auch der Witwe Hand vergibst da frei
|]|.-; !| i i|-:'| -|;|"'|. I-':| =1 111 |‘xl Hen s -:I:IIIl.'li'.':I,
Als zu den Heunen ziehin.

-

GUNTHER: Und warum das”

HAGEN: Und warum das! Die blobe Frage schon
Macht mich verriickt. Habt thr denn kein Gedachtnis?
MubB ich dich erst erinnern, was geschah?
GUNTHER (deutet anf Ute): Vergih nicht =
HAGEN: Deine Muotter ? Gleibinere!
Sie weil es lingst! Ei, wenn sie mir die Hand
Seit unsrer Jagd nicht einmal wieder reichte,
So hat sie dich ja auch wohl nicht gekiibt.
GUNTHER: So ist's. Und da du selbst in deinem 1rotz
Den diinnen MNebel zu zerblasen wagst,
Der das Geheimnis unsers Hauses deckt;
Da du das kitmmerliche Grim zertrnittst,
Das diese blut'ge Grubt besponnen hat,

Und mir die Knochen in das Antlitz schlenderst;
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Da du den letzten Rest von S« ham erstickst,
Und hohnend auf die gift ge Lronte zeigst,

Die aufgeschossen ist aus deiner Saat:

o] 1] ||:||-I- l|='|||'. oA LAE | ’-!i'.|:| i| !'. |':I.;.:.'_§ |||" |'-i|'a-|
Mir liifte, dab ich dich und deinen Rat
Verfluche und dir schwore: war ich nie lif

So jung gewesen, nimmer hatt'st du mich

So arg betort, und jetzt, jetzt w drd’ 1ch dir

Mit Abschen das verbieten, was ich damals

\us Schwachheit, nicht ans Hab, geschehen hieb.

HAGEN: Ich glaub's, denn jetzt ist Brunhild lingst dein Ve ib.

GUNTHER: Mein Weib! Jawohl! Sie ist soweit mein Weib,
Als sie mir wehrt, ¢in anderes zu nehmen,
Doch sonst =

HAGEN: Gibt's ein Geheimnis hier fiir mich?

GUNTHER: Kann sein! Wie sie uns nach der Tat empfing,
Als ich den ersten Becher Weins ihr brachte,
Das weilit du wohl noch selbst: sie fluchte uns
\"'.,u | _:r'.IIII'II'uI!”'.'-c. .I]\ hl'it'i'lil'rll Lns ”IH 1||'.'.
| ||-_| |iJli"!’f' I | |.'|l||.".'1:'|| aul wi I|i|'I

Seit sie im Kampl erlag.

HAGEN: Sie brauchte Zeit,
Um sich hineinzufinden.

GUNTHER: Als ich sie
Nun mahnte, dab sie selbst es Ja aehoten,
Gob sic den Wein mir ins Gesicht und lachte,
Wie ich die "1.14'||~:('E|]|="]1 ILln'h nichit |-5L1.'|H'Il hiirte -
War's s0? Sonst straf mich Liigen!

HAGEN: Allerdings,
Dann aber fiel sie um, und alles wa

I'iir inmer aus.
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GUNTHER |,|u->|||! i) '.|'-:'ii-_{ s,
Als hiatt sie ihre Fanre Iw I-_;L.r:i
In diesem einz'gen kurzen Augenblick
Durch thren Feuerfluch vorans verzehrt,

Denn nur als Lote stand sie wieder aul!
HAGEN: Als Tote?

GUNTHER: Ja, obgleich sie it und trinkt
Und in die Bunen stiert. Du hattest Recht,
Nur Sieglried war im Weg,
HAGEN: Ich glaubte = = Nein!
GUNTHER .l:l;h‘ mldste W aort 1'|||||||'I11 illl' e @1mn Lacheln,
Und hatt' ich’s Volkers frischem Liedermund
In ciner ;_;u|1tl:u'll Stunde abgelangen,

|.|.|= ||.?:;'h'*-ll,' (Rl -:| :lll'lllil." e ] Ve,

had [ kennt den Schmerz und auch die Lust nicht mehr.

LLE: So st s! Dhie alte Amme deckl s nur zu!

GUNTHER: Stumpl blickt sie drein, als wiar' ithr Blut vergraben

Und wirme eines Wurmes kalt Uedarm,
Wie man's in alten Miren hort. Der ist
_||.|.|’t I]:Il;'l:lf ilt‘\- ‘ﬂ"!']["‘;li']"i“.':rl. |||HE '\i':' ""'.‘”"‘1
Ist weniger, unendlich wemger,
Bis ihn in hundert oder tausend Jahren,
Wie's blind der Zufall fiigt, ithr Full zertritt! -
Du magst dich freaen, Gerenot, dir ist
Die Krone der Burgunden schon gewil,
Sie bringt mir keinen Erben.
HAGEN: Steht es so!
GUNTHER: Du wunderst dich, dafi du’s erst jetzt erfahrst?
Ich trug das alles still, doch heute hast
Du selbst das Licht ja auf den Tisch gestellt:
Nun reib die Augen aufl und sieh dich wm!
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GUNTHER:

Im Hause Groll und .r"-.u-"*l-illi. draufien Schmach,

Fotdeckst du mehr in irgendeinem Winkel

So zeig mir deinen Fund.

-

| 1M .-,!|l|n:': |II.'I|.

. Doch von der Schmach kann diese Werbung uns

Frisen. und so wahr ein Sclhiwan sich taucht,
"'..". cnn er -:l.l"- Ll;ll ' l"."'. ASSCT VO Hi-: 1! *-'Il.'||1,

Und sich den Staub aus dem Gefieder wascht,
So wahr auch will ich dieses Werk betreiben,
Wie ich noch nichis aul dieser Welt betrieb.
Mein Konig, eins von beiden kann nur sein:

Frntweder liehte Kriemhild ihren Gatten,
Wie nie ein Weib den ihren noch geliebt -

i Ieh bin der letzte, der dir dies bestreitet,

lch kenne Unterschied!
Dann mub sie uns
\uch hassen, wie ein Weib noch niemals halite =

GUNTHER: Uns? Dich vielleicht!

. 1 .
SIE UniCrsd Ilr'il.l'l'I W LR

Und wenn sie uns so habt, so mub sie brennen,
I's darzutun, denn selbst die Liebe 1st

i ;_-j-e'-ii:-_ pm"ﬂ Ty hh kould t|=||-:| It.’h"l | IMArimung,
Wie grimmger Hab nach Mord und Blut und ['od,
|_ |:|i Wenn |1r'] | il'l'«l' |i|||_:_'l."- | asten si ]IuliiL'[_

So wird der HaB nur immer hungriger.

GUNTHER: Du kannst ¢35 wissen.

Ja, ich weill es auch,

Und darum warn' ich dich!
Wir sind versohnt.

Versohnt! Nun, bei den namenlosen Gottern!
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Wenn ich dein Mann, dein treuster Mann nicht wiire,
Wenn jeder Troplen meines Blutes nicht

So fiir dich pochte, wie das ganze Herz

Der tibrigen, wenn ich, was du erst fuhlst,

Wenn es |§i|-|-_ h'ir'r'l, nicht 1HMmen '.llE'L'I||||L'J1|c|t‘,

Und tiefer oft, wie du in Wirklichkeit:

Jetzt wiird' ich schweigen und nicht einmal lachen,
Denn selbst die Warnung, die im Hohn noch |ii'j,:,1.
Verdient solch eine Rede nicht! Versahnt!

Ja, Ja, sie hot die Hlilll’;_'hl' endlich dar,
Weil {er deutet anf Giselher und Ute)
dieser tiaglich bat und diese weinte,
Und = Trankt ihr auch? leh glaube nicht einmal,
Doch damit war die Rechnung nicht zerrissen,
Nein, die Versohnung kam als neuer Posten
Hinzu, und nur noch grober ward die Schuld.
UTE: Du denkst von meiner Tochter wie von dir!
[Du magst die Wange bieten und nur fithlen,
Dab ihr des Mundes gift'ge Zihne mangeln,
Sie wird das heil'ge Zeichen nicht entweihn,
Das allem Hader unter Menschenkindern
Fin Ende setzte, seit die Erde stelit.
HAGEN: Die Nibelungen haben ihren Vater
Um Gold erschlagen, um dasselbe Gold,
Das Hi('_j_llrin'n] an den Rhein gl'lrl'éu'!ll. Wer hitte
Sich’s wohl gedacht, bevor sie’s wirklich taten?
E]'-:H‘|l i.\lil:‘i ﬂl'_‘-li'l]l:'hH 11[11] 'ﬂ.'i]'d Jli:-l'h nﬂ -r;l'~L'||l'|iIl.
GERENOT: Ich hir' in allen Stiicken gern auf dich,
Nur nicht in dem. Du iibertrugst den Hab
Von Siegfried auf Kriemhild.
HAGEN: Du kennst mich schlecht!
Zeig’ mir das Land, wovon kein Weg zuriick

In unsres fithet, ich will's fiir sie erobern
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Und ihe
Vur gebt ithr keine Watten, mub ich raten,

Wenn sie euch selbst damit erreichen kann.
Crlauit -_I:l, wceh habe il den Hort '_-:".._-'.I:.'II
Um ihr aufs nene weh zu tun? ( i, plun!
Ich ehre ihren Schmerz und ziirn' ihr nicht,
Dab sie mir flucht. Wer witnschie sich denn nicht
| i AV elh, wie _\il'. WiCr mochile n ||I eI "'.I'I. eib,
Das blind fiir alles ist, so lang man lebt,
| 'nd wenn man stirbt, no h mit der Erde hadert,
Weil sie nicht strahlt und leuchtet, wo man liegt.
leh tat's nur, weil es notig war.
UTI Das hiitte

Nicht mehr geschehen sollen.

HAGEN: Die Versohnung

1';";';“1[ w]l]ri'fﬂ :|.‘l|E|:h |1 l.lli""-i.l.';,'_i'll. clas 15t w 11|||'.
Gz Gunther)

Und ob sie dich entschuldigt, weil du kurz
1'-->I|||'| f|:|- | .|I'I! '.:'I1|l'!'|l'-|. R\L'-i?'; il || M ||T
Und zweifle fast daran, da du versaumtest,
Den Riuber zu bestrafen, als du kamst!
Doch unterbleiben durft’ es nicht, sie hatte
Fin Heer damit :;r"-»".'l!-l'hl'll.

UTE: Sie ein Heer!
Sie dachte nicht daran.

HAGEN: Noch nicht, ich weib.
Sie fiillte links und rechts die offnen Hinde
Mit Sieglrieds ( yold und kilmmerte sich nicht,
Ob einer einmal oder zehnmal kam.
Das war das Mitle I, | reunde zu erwerben,
Und zu erhalten.

UTE: Das geschah allein

148

BADISCHE -
LANDESBIBLIOTHEK - e
en-Wiirttem

BLB



Lu Sieginieds Angedenken, und man wird
hul dieses "'-"'u.l'll I:'il.‘* “11!' nicht wiedersehn,
Wie sie in threm schwarzen Traverkleide,
Das schone, stille Auge immer feucht,

Die Edelsteine und das rote Gold

Verteilte unter die \ erlangenden

Und es micht selten wusch mit ithren Trinen,
Der hichste Jammer, vom Geschick erlesen,
Des hichsten Gliickes “|r1'||':|r|' hier zu sein

HAGEN: Dies meint’ ich eben. Ja, es war ein Bild,
Den Stein zu rihren! Und da Wohltat driickt,
Und jeder, um die Last sich zu erleichtern,
\uf irgendeine Art zu danken wiinacht,
So hiitte von den vielen Tausenden,
e sich allmahlich um sie sammeln mubten,
Fuletzt wohl einer sie gefragt; Was weinst da?
Um aul den kleinsten Wink das Schwert zu ziehn
Und den zu richen, der den Wurm erschlagen

Und auch den reichen Hort ins Land gebracht.

UTE: Und diesen Wink = den hitte Kriemhaild je
Cregeben, glaubst du? Ist sie nicht ein Weib?
Bin ich nicht ihre Mutter? Ist der Kinig
Ihr Bruder nicht? Und sind ihr Gerenof
Und Cnzelher nicht wert bis dicsen |'..|;._{'.'

HAGEN: Mir ist, als ob ich ."';-lL‘;_-'||r'i1‘1 reden horte!
Die Raben kreisen warnend um ilin her,
Fr aber denkt: ich bin bei meinem Schwiher,

Und wirft siec mit dem Fuchs und jagt sie fort!

GUNTHER: Ei was! = Es fragt sich nur, aus welchem Mund
Vernimmt sic wohl das erste Wort am liebsten!

(Zu Ute)
\us deinem, denk’ ich. “~|r|'i:'J| denn du mit thr.
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i: leh hab =0 oft

[ILLCan :|i"|| -!i'. I: cute

N 1 i
[H \I‘.liil'.l':'||. ||,|I;. s S0 A1l & 1CIell 'I-!!I;'. il

Jetzt tu’ 1eh’s selbst.

VIERTE SZENI
L'te tritt cin.
I TTE: | |I||!I '-.'i.:l:'l.l:'l I|‘-'IIII.' HilIiL:l

Im Weizenkorh ?

KRIEMHILD: D weillt, ich bin dazu
Noch eben reich genug und hab’ sie gern.
Sie sind mit mir zufrieden, jedes kann
Fatfliechn, sobald es will, denn offen steht
Der Kifig wie das Fenster, doch sie bleiben,
Sogar das Kitzchen, dieses Sonntagsstiick
|fl|_-=~. il |"l.'i.|.‘--[ltll:.lil"[l -""i'j'll-illlll:'i“, I|.‘I*- er ii.i'lllll'h.
Wie nichts, gebildet hat, weil ithim der schonste
Gedanke erst nach Ielerabend kam,
| |||i ||.|'-' |'ll:'| IMir ZLUIn i'\lll'-l ;_"i"l.".l!'I"!ll.'I:I .5'\t..
Wie sollt” ich sie micht hieben!

Ulks lmmerhin,
Nur tust du Menschen weh. Denn uns entziehst du,
1'.."; H L L]u Al S n'l;-~1'|u\.r1|:|r.-|. LIJILl L il ‘-il1l|

Daoch mehr, als sie.

KRIEMHILD: Wer weill das? Ist von Menschen
l]:'[;:: |,'|_”|,'|_| “‘.1|_'_',;h:|:'|| CINer e ||5_'1'.'~'|1:|| l1t'll..:
Nicht einmal ich, doch wohl sein trever Hund.

UTE: Kind!

KRIEMHILD:  Der verkroch sich unter seinen Sarg
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L'nd bib nach mir, da ich ihm Speise hot,
Als wollt’ ich ithn zu Missetat verleiten,
lch flucht” und schwur, doch ab ich hinterher.
Vergib mir, Mutter, aber unter Menschen
Erging's mir wohl zu schlecht, als daB ich nicht
Versuchen sollte; ob der wilde Wald

Nicht befire Arten biret,

UTE: Hor' davon auf,
Ich haly' dir was zu sagen!

KRIEMHILD {ohne auf sie zu horen): Und ich glaub’s.
Der grimm'ge Leu verschont den Sehlafenden,
Lo edel hat ithn die Natur echildet,
Als dabB er wiirgt, was sich nicht wehren kann,
Den Wachenden zerreifit er zwar, doch nur
\us Hunger, aus dem namlichen Bediirfnis,
Das auch den Menschen auf den Menschen hetzt,
Nicht, weil er ihm das Angesicht beneidet
Und ihm den freien stolzen Gang nicht gonnt,
Was unter uns aus Helden Morder macht.

L'TE: Die -"":\-l'llll.-ﬂl!_:"t' aber sticht und fr agt nicht lange,
Ob hinten oder vorn.

KRIEMHILD: Wenn man sie tritt.
Auch kann sie mit der Zunge, die sie braucht,
Um ithren Feind zu toten, thm nicht schwaoren,
Dal sie ithn kiissen will. Sie Fihren Krieg
Mit uns, well wir den heil'gen Gottesfrieden
Gebrochen haben, und versohnen sich
Mit _ii'tll'lll cinzelnen, sobald er mag.
Zu ihnen hatt’ ich, meinen Solin im Arm,
Mich fliichten sollen, denn den nackten Menschen,
|}|'|| I'I.IE"\-:_'j""'ll.illilll‘i"l |||||| 1'I 1'|'|.1"“1'||"||.

Den sein Geschlecht verleugnet und verriit,

151

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB



Beschiitzen sie, uralter Briderschafl
Credenkend, aus 'i-'i ""il'!:.'_f'i'l.-"'l.'ii der W |'|I.
In eurer Sprache hitt’ ich ihm vertraut,
Was man an mir verubt, und sie in ihrer
lhm zugefliistert, wie's zu riachen sei.
Und war' er dann, zum Mann herangewachsen,
Die wucht'ge Eichenkeule in der Hand,
|'h-|'-.u|':h:|-~-'h5'_‘.In n aus dem dunklen 1'llll..'I|[|,
So hitten sie thn alle, wie den Konig
Die Seinen, in gedringter Schar begleitet,
Viom Leuen an bis zu dem scheusten Wuorm.
UTE: Man wird ihn auch am Rhein das Fluchen lehren,
Denn Siegfrieds Vater hat das Recht dazu,
Und Siegfrieds Mutter kann es nicht mehr hindern
Doch besser war's gewesen, wenn du thn
Bei dir behalten hittest.
KRIEMHILID: Schweig, o schweig,
Wenn ich nicht auch an dir noch zweileln soll.
Ha! Siegfrieds Sohn am Hof der MNibelungen!
Man hatte nicht zu seinem dritten Zahn
lhn kommen lassen.
UTE: [Du bezahlst es teuer,
Dabl du den Trost, den die Natur dir bot,
Von dir gestollen hast.
KRIEMHILD Mir ist's genug,
Dabh ich das Kind den Mirdern doch entzog,
Sobald ich seinen ersten Laut vernalim,
Und nimmer werd' ich's Giselher vergessen,

DalB er so trea daza geholfen hat.

™

LTI !JII ]|.L|-i ~|i1' "":|l;I;|'1'. denn do mubi 4li:l|tj|'[.fi

An die da hangen, (Deutet auf die Vigel)

KRIEMHILD Warum qualst du mich?
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Du weibt doch wohl, wie's stand. Leg' einer Toten

Den Sohn ans Herz und fordre Mileh von ihr:

Die heil ge Quelle der MNatur wird eher

In ithrer starren Brust anls newe springen,
Als meine Seele aus dem YWinterschlal

Fu wecken war, der nie ein Tier so tiel

Bis in das Herz beschlichen hat, wie mich.

leh war so weit, dalh meine Traume sich

Ins Wachen mischten und dem Morgenruf

Des muntren Hahnes trotzten: konnte ich
Wohl Mutter sein! lch will auch nichts von ihm.

Er wurde nicht geboren, mich zu trosten,

Fr soll den Morder seines Vaters toten,

l..ru:l WENn er s tat, 50 wollen wir uns kiissen

Und dann auf ewig anseinander g

FUNFTE SZENI
Ciselher und Gerenol ireten ein
GERENOT: INun, Mutter, nun?’
UTE: Ich sprach noch nicht davon.
GISELHER: So sprechen wir.
KRIEMHILD: Was ist denn fiir ein Tag,

|
Uil

Daf alle meine Sippen sich so sammeln?

['reibt ithr den Tod aus?

GERENOT:

as st

angst geschehn!

Man spart ja schon auf das Johannisfever

Und steckt den Laouch mit nachstem an den Balken,

Entfiel dir der Kalender denn so ganz?

KRIEMHILD: Seit mir die Kuchen nicht so viel mehr sind,
"I..'!'T'.LI.'I;I '--'|1 _il'il-"‘ [ est. “l'ilt ihr dalin

Nur um so frohlicher.
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GERENOT LJas sind wir nicht,
"'-||‘i,'-,,|:| di i seliwarzen i‘-_i,l'-li-"l iragst,
I'I.I:||| |-.'l||:|||:'ll W, LI I:E' *il' .lll,."llil';.'lll'l'_

“c'llll = [en Ute) Mutter, nein, es st doch be =50T, 1|.I|_

KRIEMHILD: Was gibt's, dab dieser sich so plotzlich wendet?
UTE: Mein Kind, wenn du noch einmal so0, wie einst,

An meiner Brust dein ]|.l|'41|| \:'I|i|1'|';1'1| wiolltest =
KRIEMHILD: Gott spare dir und mir den bittren Tag,
An welchem das noch einmal notig wird!

! *"L-Wlll'-'“l du?

GERENOT: \ch, davon heute michts!
UTE: Ich dachte an die Kinderzeit.
GISELHER: Ihr konnt

Nicht fertig werden., MNun, ich half euch ofi

Und will euch wieder helfen, ob ihr mich

Nun tadelt oder lobt. (70 Edembild) Vernahmst du micht
Die schalienden Trompeten und den Lirm

Der Walten und der Plerde? Das bedeutet :

Iin edler Konig wirbt um deine Hanel.

e
LI T E.: a0 151 8,

KRIEMHILD: Und meine Muotter halt fiur notig,
s rmr zu ||H'|-||'||'.I Hatt 1ich doch ;;:':|é|4'|||.
Die stumpfste Magd, die uns im Stalle dient,
Wiir' Weib genug, das Nein fiir mich zu sagen:
Wie ist cs |||-'5:_:_|i1'1|, dalh du fraren kannst!

LT Sie bieten's dir.
KRIEMHILID: Lum Hohn.
LITE: lch werde doch

Nicht ithres Hohnes Botin sein?
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KRIEMHILD: Dich kann
leh l'|l-.'|| nicht verstehn. {7 den Briidern ”IJ r'-{'itl ZU Jung,
Ihr wilit nicht, was ihr tut, euch will ich mahnen,
Wenn eure Stunde anch geschlagen hat. (Zu Ute)
Doch du = = Ieh sollte meinen edlen .‘-i-:':_\1'| 1ed
Im Tode noch verleugnen? Diese Hand,
Die er durch seinen letzten Druck reheiligt,
In eine andre legen? Diese Lippen,
Die, seit er hin ist, nur den Sarg noch kiilten,
In dem er rult, beflecken? Nicht Eeng,
Dab ich ihm keine Sithne schaffen kann,
Sollt” ich thn auch noch um sein Recht verkiirzen
Uind sein Gediachinis tritben? Denn man milit
Die Toten nach dem Schmerz der Lebenden,
Und wenn die Witwe freit, so denkt die Welt:
Sie 15t das letzte unter allen Weibern,
Oder sie hat den letzten Mann gehabt.

Wie kannst du's glauben!

UTE: Ub do's nun versehmihst,
Ob du es annimmst: immer zeigt es dir,
Dab deine Brider dir's von Herzen ginnen,
Wenn du noch irgend Freude finden kannst.

GISELHER: Ja, Schwester, das ist wahr. Auch gilt's so gut
Vom Konig wie von uns, Hattst du gehort,
Wie er den Tronjer schalt, als dieser sich
Dagegen stemmite, und wie unbekummert
Um seinen Rat er tat, was ihm gehiel,
Du wiirdest ithim von Herzen jetzt verzeihn,
Wie du ihm mit «

em Munde lingst verziehst.
KRIEMHILD: So riet der | ronjer ab?

Wohl riet er ab.

GISELHER:
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KRIEMHILD: Er Rurchtet sich.

UTE: Fr tut es wirklich, Kkind.

GERENOT: Fr glaubt, du kénntest Etzel, denn kein andrer,
Als Etzel ist’s, mit allen seinen Heunen
\ul die I:II.II':_'.Illlill n hetzen

TE: Denke dir!

KRIEMHILD: Er weill, was e1 verdient.

GERENOT: Daoch weilh er nichit,
Dalh er in unsrer Mitle sicher ist,
Wie einer von uns selbst!

KRIEMHILD Er mag sich wohl
Frinnern, wie es einem Bessern ging,
Der auch in eurer Mitte war.

UTE: O Gott,
Hatt" ich's geahnt!

GERENOT Und wiiren wir nicht alle
S0 jung gewesen!

KRIEMHILD Ja, thr wart zu jung,

Um mich zu schitzen, aber alt genug,

Den Mirder zu beschirmen, als ihn Himmel

Und Frde zugleich verklagten.
[E: Sprich nicht so!
Du hast den | ronjer ganz wie sie _-;,m'||r'l
Lind anch ;|'|i1']r|f I'l.lll..l.'llll dic || als |§‘~.1m| 1 II'-‘IHHI
Das wilde Einhorn jagic oder auch
Der Vogel Greil erschreckte, war es nicht
Dein Vater, der das Ungetiim erlegte:
Du sprangst dem Ohm des Morgens an den Hals
Und danktest ihm fiir Taten, die er selbst
Nicht kannte, durch den ersten Kulb.

|

GISELHER Ja, ja!
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Und wenn die alten Knechte uns im Stall
Vom Donnrer Thor erzihlten, dall wir glaubten,
Fr driiue selbst beim falben Schein der Blitze
Durchs Bodenloch hinein, =0 zah er aus,

Wie Hagen, wenn er seine Lanze wirft.

GERENOT: Lab, ich beschwir' dich, was vergangen ist,
Doch endlich auch einmal vergessen sein.
[Du hast genug geklagt um deinen Helden,
Und hattst du dir im ersten Schmerz gelobt,
ledweder seiner edlen Eigenschaften
Fin ganzes volles Trinenjahr zu widmen:

Du wirst herum und deines Fides quitt.

Nun trockne dir denn auch die Augen ab

E.||’=| |1r':||Ll'|||' "il.' Z LT bl |'|'|| ] ||4. FARREN 1'|1|| cClHci,
Herr Etzel ist des ersten Blicks schon wert;
Den Toten kann dir keiner wiedergelen

||'.|'| st der Beste aller | chenden.,

KRIEMHILD: Thr wibt, ich will nur eins noch auf der Welt,
Und nimmer lalh ich ab, es zu n.|'|'|.||t1_{1'||,

Bis ich den letzten Odemzug getan.

SECHSTE SZENI
Crunther trift e
GUNTHER (e den Briidern): Wie steht's?
KRIEMHILD {knigt vor ihm nigder): Mein Herr, mein Bruder une

mein hong,
Ich bitte dich in Demut um Gehir.

GUNTHER: Was soll das heifien?

KRIEMHILD: Wenn du wirklich heut,
Wie man mir sagte, dich zum erstenmal

I"..[‘- lerrn erwiesen hast -

15

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB



GUNTHER: fLum erstenmall

KRIEMHILD: Wenn du die Krone und den |"-||'i~||| nichi
Zum bloBen Staat mehr trigst und Schwert und Zepter
Sum Spott —

GUNTHER: Du redest scharf.

KRIEMHILD: Das wollt' ich nicht!
Doch wenmn's so ist, und wenn auf deine Kronung

Die | hronbesteigung endlich folgen soll =
GUNTHER: Nimm's immer an.

ERIEMHILD: Dann ist ein grobier lag
Fiir die gekommen, welche schweres Unrecht
Erlitten haben, und als Konigin
Vion allen, welche Leid im Lande tragen,
Bin ich die erste, die vor dir erscheint

Und Klage iiber Hagen Tronje rufi.
GUNTHER (stampft): Noch immer fort!

KRIEMHILD {erhebt sich langsam): Der Rabe, der im Wald
Den dden Platz umflattert, wo's geschah,
Hort nimmer auf, zu kreisen und zu krichzen,
Bis er den Riacher aus dem Schlaf geweckt.
Wenn er das Blut der Unschuld flielien sah,
S0 findet er die Ruh’ nicht eher wieder,
Bis das des Morders auch geflossen ist.
Soll mich ein Tier beschimen, das nicht weil,
Warum es schreit, und dennoch lieber |L|t|t_,'_',L'r'E,
Als seine Pllicht versaumt? Mein Herr und Konig,
Ich rufe Klage uber Hagen Tronje,
Und Klage werd’ ich rufen bis zum Tod.

GUNTHER: Das ist umsonst!

KRIEMHILD: Fntscheide nicht so rasch!
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Wenn du denn auch mit deiner armen Schwester
Und ihrem Jammer schneller fertig wirst,

Wie sie in befirer Zeit mit deiner Hand,

Als sie der w ut ge Hirsch dir aufgeschlitzt:
Wenn du dem Schmerz, der ruhig sagen kann:
Ist meinesgleichen irgend noch auf Erden,

20 will ich lachen und mich selbst verspotten
Und alle segnen, die ich sonst vertluchit!

Wenn du ihm kalf den H:'mnh-n I'rost verw .-i;:-4ar
Und ihn von hinnen schreckst mit finstern Brauen:
Erwig' es doch und nimm dein Wort zuriick.

Ich bin's ja nicht allein, die Klage ruft,

s ruft das ganze Land mit mir, das Kind

Braucht seinen ersten i'1lL'III.’II; dazu,

Der Greis den letzlen, |:i:'.i|:=i:-_.;' L und Braut

Den kostlichsten, du wirst es schauds il sehin,

W enn s -'|I| ;._c'IiLi:f. sie var den [il-’u 1 Ul -I.n|-;'1|.
Dalh jedes Alter, jeder Stand erscheint.

Denn, wie die brechend-schwere Donnerwolke,
Hingt diese Blutschuld iiber ihnen allen

Und driaut mit jedem Augenblicke mehr.

Die schwangern Weiber zittern zu gebiiren,

Weil sie nicht wissen, ob kein Ungeheuer

In ihrem MutterschoBl herangereift,

Und dabB uns Sonn” und Mond noch immer leuchten,
Gilt manchem schon als Wunder der Natur.
Wenn du dein konigliches Amt versiumst,

So kinnten sie zur Eigenhilfe greifen,

Wie's einst geschah, bevor's noch Kin'ge gab,
Und wenn sich alle wild zusammenrotten,

So dirften sie, da du nun einmal fiirchtest,

Noch furchterlicher als de I||u|j:-r' sein!

GUNTHER: Sie migen's tun.
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KRIEMHILD Lia sprichst,

. - | : -
Finen Rock mt trocknem Bluf, als hattes l|:||
Den H [l aecel T b

en Plelden me Feseinm, W Gesser fern
I's kreiste, seane Stimme me gehort,

Noch seiner Hande warmen Druck gefuhit.
kann das denn sein? So Firbe -|.|, il I-il',
Dich iiberall, wie dich der grause Mord

Bei den Burgunden farbte! Tauche dich

In -||||||~.|1'- Rot! W\ i||-\ .-.f'|. das grine b leid
Der Hotinung und der Freude! Mahne alles,
Was lebt, an diese namenlose | at,

| 'nd bringe, da man mir die Sithne weigert,

Sie vor das ganze menschliche Geschlecht.

GUNTHER: Genug! Ich kam in einer Absicht her,
Die Dank verdient. (Za Ute)
Hast du mit ihr gesprochen?
{Anf ein bejahendes Leichen Utes)
Gut! Gut! = Ieh will dich nicht um Antwort fragen,
Der Bote mag sie selbst entgegennehmen,
Damit er sieht, daly du dich frei bestimmst.
Ich hotfe, du gestattest ihm Ge
s ist der alte Markeraf Riudeger,
Die Sitte will es, und er bittet drum.

KRIEMHILD: Der Markgral Rideger ist mir willkommen.

GUNTHER: & senel’ :I'l.l .I||I|, (Zu Ute und den Brjdern)
LaBt ithr sie auch allein! (Alle ab)

SIEBENTE SZEN]
KRIEMHILD: Er fiirchtet sich! Er fiirchtet Hagen Tronje,
Ul }1.I:_:LI"EI ll'||r||L'_ ||f:;ll I:'FIr |l”||-:'||='¢'l mich! =
Du kiinntest Grund erhalten! Mag die Welt
Mich anfangs schmihn, sie soll mich wieder loben,
Wenn sie das Ende dieser Dinge sieht!

1H D)
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SZENI

Rideger mit Gelolge tritt cin

KRIEMHILD: Seid mir willkommen, Markgral Riideger! -
Doch -~|1|'1'='§|1. i<t's wirklich wahr, was man mir meldet,

lhr seid als Bote |~.i|_'|".I

RUDEGER:

So ist's! Doch nur

\lz Bote Etzels, der kein einz ges Zepter
In Komigshianden unzerbrochen heb,

Als das der Nibelunge

KRIEMHILD:

Iinerlei,

Ich bin darum nicht weniger erstaunt!

lhr seid mir lingst geriihmt. Fin Abenteuer
Und Rideger, der s andern weggenominen,
Die wurden stets zugleich bel uns genannt,
Und wenn man Euch als Boten schicken kann,
S0 sollte man Euch doch so lange sparen,

ot 1 |I|l:' =i I'lln,*

Biz man ums Beste die
RUDEGER: Das hat mein Herr und Konig auch getan.

KRIEMHILD: Wie, Riideger, du wirbst um emne \Witwe
Und suchst sie in der Mirdergrube auf?

RUDEGER: Was sagst du, Konigin?

kR RIEMEBELLL):

Von dannen und die frommen Storche kehren
Ins hundertjihr'ge Nest nicht mehr zurick,

Die Schwalben flichen

Doch Konig Etzel spricht als Freier ein.

RODEGER: Unselig sind die Waorte, die du redest.

KRIEMHILD: Unsel'ger noch die Taten, die ich sah! -
Verstell dich nicht! Dua weilit, wie \il';|.l'lt'li starh,
Und hitt'st do nur das Ammenlied behoreht,
Womit man jetzt am Rhein die Kinder schreckt.

RODEGER: Und wenn ich s weil?
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ERIEMHILD: lerr Etzel ist noch Heide,
-\\Ellll '.'..||:| ,'

RUDEGER: Wenn du's verlangst, =0 wird er Christ!

KRIEMHILD: Er bleibe, was er 1st! = Ich will dich nichi
Betriigen, Rideger, mein Herz ist tot,
llI.I'l. 1 |;f|'l. |I-;| |:;|'|| Ch "'l:'illll'_ lll!-e || |||4'i||r H.|||||
Hat einen Preis!

RUDEGER leh biet’” ein Konigreich,
Las aul der Frde keine Grenzen hat.,

KRIEMHILD: I'in Ronigreich ist wenig oder viel,

Wie wird' g et Fuch |'|Il':-=.:_'|.|-",'ll""|1_|,"|.‘||1_:-- "‘=||:l.'.1|'|.

AT |-f 'I-'I-ii.ll‘:, die hrone und der |i-':|-—- |:|_-|=I;|.|-_

Dem Weib die Flitter, das gestickte Kleid ?

MNein, nein, ich bravche mehr,

RUDEGER: Was es auch sei,

s ist =,'_l".'h|!|1'|, noch eh’ du’s fordern kannst.
KRIEMHILD: Herr Etzel wird mir keinen Dienst versagen?
RUDEGER: leh biirge dir!

KRIEMHILD: Und du?
RUDEGER Was 1ich vermag,

|*~! dein bis aul den letzten ':h|:'|||h|:.

KRIEMHILD: Herr Markeral, schwirt mir das!

RODEGER: lch schwor’ ez Fuch!
KRIEMHILD (fir sich): Sie kennen meinen Preis, ich bin's gewilf}!

u den Dienern.)
Die Kinige!

RODEGER: S0 hab' ich denn dein Wort ?

KRIEMHILD: Herr Etzel ist auch in Burgcund bekannt,
Wer seinen \.|s1u':| I|(5-|I_ |E|'[ denkt ruerst
\n Blut und Feuer, dann an einen Menschen! =

s



.|.n'.--|:|, du hast mein Wort! = "'||.||1 H;L;I; 1|i| |\:||-|l'
Mubh ihm ums Angesicht zusammenschmelzen,
Der ghihnde Degen aus den Handen tropleln,
Eh' er im Stiirmen inne hiilt! Das ist

Der Mann dafiir, dem wird s Wollust sein!

NEUNTE SZENI
Ute und die Kénige treten ein
KRIEMHILD: lch hab s mir iiberlegt und fiie’ mich FEuch!
Herr Markgral Riideger, reicht mir die Hand,
lch fasse sie, als ob es Ftzels ware,
Und bin von jetzt der Heunen Kinigin.
RODEGER: Ich huld'ge Euch!
{Er zicht nebst den Seinigen das Schwerl dabeil)
UTE: Und ich, ich segne dich.
KRIEMHILD (weicht vor ihr zuriick): Laf! LaBb! Dein Segen hat ja
keine Kraft!
(Au den Banioen)
Doch thr = Crelertet ihr mich selbst hinab,
Wie's Konig Dankrats Tochter fordern darf,
Uned wie's der Herr der Well erwarten kann?
GUNTHER (schweigt):
RODEGER: Wie! Nein?
KRIEMHILD lhr weigert mir mein Firstenrecht?
(1 Rideger.)
Herr Markgraf, [ragt bei Konig Gunther an,
Wodurch ich es verwirkt.
GUNTHER: lch weigre nichts,
Doch hab' ich Grinde, jetzt den Bhein zu hiiten,
Und bitte Euch, Herr Markgral, meine Schwester
]_:Il'||| ||1'|'|'|_ ikl"” "\-iﬂ' l_'\_""-'|..|||||. 1k ||||'i||1'||| 1"“a.l”“'ll
Zu iihergeben und mich zu entschuld'gen,

lll || srhe Spater |l.|l'||. wie er sie setzt

OO
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KRIEMHILD: Du gibst dein konigliches Wort darauf?
GUNTHER: Ich tat es schon,
RUDEGER: So tibernehm’ ich sie!
KRIEMHILD: Nun noch ein letzter Gang zu Siegfrieds Gruft,
Beredet ihr indes das iibrige!
(Lekewart tritt hervor)

Mein treuer Lekewart ||.:|1 |!||i|'||: Fewieced,

Und ob auch alle andern mich verlassen,
Lr fehlt gewib nicht hinter meinem Sarg. (Ab)
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